*

e «_\ Legislacin chilena

Biblioteca del Congreso Nacional de Chi

.

—

»

Ti po Nor ma : Decreto 150

Fecha Publ i caci 6n :17-07- 2010

Fecha Promul gaci 6n : 13- 05- 2010

Or gani sno :M NI STERI O DE RELACI ONES EXTERI ORES

Titul o : PROMULGA EL CONVENI O ENTRE LA REPUBLI CA DE CHI LE Y EL REI NO

DE BELG CA PARA EVI TAR LA DOBLE | MPOSI Cl ON Y PREVENI R LA
EVASI ON FI SCAL CON RELACI ON A LOS | MPUESTOS A LA RENTA Y
AL PATRIMONI O Y SU PROTOCOLO

Ti po Versi 6n : Uni ca De : 17-07-2010

Inicio Vigencia :17-07- 2010

Inicio Vigencia Internacional : 05-05-2010

Pai s Trat ado : Bél gi ca

Ti po Trat ado :Bilatera

I d Norma : 1015440

URL chttps://wwv [ eychile.cl/N?i =1015440&f =2010- 07- 17&p=

PROMULGA EL CONVENI O ENTRE LA REPUBLI CA.DE CHI LE Y EL REI NO,DE BELG CA PARA EVI TAR
LA DOBLE | MPOSI CI ON Y PREVENI R LA EVASI ON FI SCAL CON RELACI ON A LOS | MPUESTCS A LA
RENTA Y AL PATRIMONI O Y SU PROTOCOLO

Num 150.- Santiago, 13 de mayo de 2010.- Vistos: Los articulos 32, N 15, y
54, N° 1), inciso prinmero, de la Constitucién Politica de |a Republica.

Consi der ando:

~Que con fecha 6 de dicienbre de 2007 | a Republica de Chile y el Reino de
Bel gi ca, suscribieron, en Bruselas, el Convenio para Evitar |a Doble | nposicion
Prevenir |la EvasiOon Fiscal con Relaciodn a los Inpuestos a la Renta y al Patrinonio
y su Protocol o. ] ] i
Que el Convenio su Protocol o fueron aprobados por el Congreso Nacional, segin
Efnsgaden el Oicio 8.673, de 22 de abril de 2010, de |a Honorabl e Canmara de
put ados. . oo . .
_Sue se dio cunplimiento a | o dispuesto en el articulo 29, nuneral 1, de
glugl o Convenio y, en consecuencia, éeste entrd en vigor internacional el 5 de mayo
e

Decr et o:

~ Articulo unico: Promil gase el Convenio entre la Republica de Chile y el
Rei no de Beélgica para Evitar |a Doble Inposicion y Prevenir |a Evasion Fiscal con
Rel aci 6n a | os Inpuestos a la Renta y al Patrinmonio y su Protocol o, suscritos en
Bruselas el 6 de dicienbre de 2007; cunplase y publiquese copia autorizada de sus
textos en el Diario Oicial

Anot ese, tonese razon, registrese yAPuinquese.— SEBASTI AN Pl NERA
ECHENI QUE, Presidente de | a Republica. - fredo Moreno Charme, Mnistro de
Rel aci ones Exteriores. o i

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Roberto Araos Sanchez,
Consejero, Director General Administrativo (9S)

CONVENI O .ENTRE LA REPUBLI CA DE CHI LE Y EL REINO DE BELG CA PARA EVI TAR LA DOBLE
L\E/P%\[r% %\l IYOPREVENI R LA EVASI ON FI SCAL CON RELACION A LOS | MPUESTOS A LA RENTA' Y

El Gobierno de |a Republica de Chile Y el Cobierno del Reino de Bél gica,
deseando concluir un Convenio para evitar [a doble inposicion y prevenir el fraude y
la evasion fiscal con relacién a los inmpuestos a la renta y al patrinonio,

Han acordado | o siguiente:

CAPI TULO | ) ) )
Anbito de aplicaci on del Convenio
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Articulo 1 )
Per sonas conpr endi das

Este Convenio se aplica a |las personas residentes de uno o de anbos Estados
Contrat ant es.

Articulo 2 )
| mpuest os conpr endi dos

.1 Este Convenio se aplica a |os inpuestos sobre la renta y sobre el patrinonio
exi gi bl es por cada uno de | os Estados Contratantes, sus subdivisiones politicas o
sus autoridades |ocal es, cual quiera que sea el sistema de exacci én

2. Se consideran inmpuestos sobre la renta Y sobre el patrinonio | os que gravan
|la totalidad de la renta o del patrinonio o cualquier parte de |os nisnos, incluidos
| os inpuestos sobre | as gananci as derivadas de | a enajenaci 6n de bienes nuebles o

i nmuebl es, | os inpuestos sobre |os inportes total es de suel dos o sal ari os pagados por
| as enpresas, asi cono | os inpuestos sobre |as plusvalias.

3. Los inpuestos actuales a | os que se aplica este Convenio son, en particul ar
a) en Chile, los inpuestos establecidos en la "Ley sobre Inpuesto a |a Renta" (en

adel ant e_denom nados "I npuesto chileno"); y
b en Bél gi ca:

(i) el inpuesto de personas naturales ("l'inpdt des

o personnes physiques - de personenbel asting"); |

(ii) el inmpuesto de sociedades ("I'inpbt des sociétés -

___ de vennoot schapsbel asting"),; . ]

(iii) el inmpuesto de personas juridicas ("I'inp6t des

) personnes noral es - de rechtspersonenbel asting");

iv) el inmpuesto de no residentes ("I'inpdt des non-
résidents - de belasting van niet-inwoners");

(v) I a contribucion suplenmentaria de crisis ("la

contribution conpl énentaire de crise - de
aanvul | ende cri si shijdrage");

~ Incluyendo | os pagos anticipados y | os recargos sobre estos inpuestos y pagos
anti ci pados, ]
(en adel ante denom nados "Il npuesto bel ga").

4. El Convenio se aplica igual mente a | os inpuestos de natural eza idéntica o
sust anci al rente anal oga e i nmpuestos al Patrlnnnlo gue se establ ezcan con
posterioridad a la fecha de la firma del msno, y que se afiadan a | os actuales o |les
sustituyan. Las autoridades conpetentes de | os Estados Contratantes se conuni caran
nmut uanente, al final de cada afio, |as nodificaci ones sustancial es que se hayan
i ntroduci do en sus respectivas | egislaciones inpositivas.

CAPI TULO 1 |
Defi ni ci ones

Articulo 3
Def i ni ci ones general es

] 1. Alos efectos de este Convenio, a nmenos que de su contexto se infiera una
i nterpretaci on diferente:

a) el térmno "Chile" significa |la Republica de Chile, incluyendo cual quier &rea
fuera del mar territorial que, de acuerdo a las |eyes de la Republica de Chile y de
conform dad con el derecho internacional, ha sido designada conb un area dentro de
la cual |a Republica de Chile puede ejercer derechos de soberania con respecto a
suel o Y subsuel o marino y sus recursos naturales; ) )

b) el térmno "Bélgica" significa el Reino de Bélgica, incluyendo cual quier

area fuera del mar territorial que, de acuerdo a las |leyes del Reino de Bélgicay
de conform dad con el derecho internacional, ha sido designada conbo un area dentro
de la cual el Reino de Bélgica puede ejercer derechos de soberania con respecto a
suel o y subsuelo marino y sus recursos natural es;

c) _las expresiones "un Estado Contratante" y "el otro Estado Contratante"
significan Chile o Bélgica, segun |lo requiera el contexto; )

d) el térm no "persona" conprende | as personas naturales, |as sociedades y

- |
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cual qui er otra agrupaci 6n de personas; ) o ) )

e) el téerm no "sociedad” significa cual quier persona juridica o cual quier entidad
que se considere persona juridica a efectos inpositivos;

f) | as expresiones "enpresa de un Estado Contratante" y "enpresa del otro Estado
Contratante" significan, respectivamente, una enpresa explotada por un residente de
un Estado Contratante y una enpresa explotada por un residente del otro Estado
Contratante; o ) ) o

g | a expresion "trafico internacional” significa todo transporte efectuado por
un buque o aeronave expl otado Por una enpresa de un Estado Contratante, salvo cuando
ese transporte es efectuado sol anente entre puntos situados en el otro Estado
Contratante; ) o

h | a expresi 6n "autoridad conpetente" significa:

(i) en el caso de Chile, el Mnistro de Hacienda o su

o representante autorizado, h ) )

(ii) en el caso de Bélgica, el ni stro de Haci enda o
Su representante autorizado;

i) el térmno "nacional", en relacio6n a un Estado Contratante, significa:

(i) cual qui er persona natural que posea |a

o naci onal i dad de ese Estado Contratante; y

(ii) cualquier persona juridica o asociacion
constituida confornme a la | egislacién vigente en
ese Estado Contratante.

2. Para la aplicaci én del Convenio por un Estado Contratante, en cual quier
noment o, cual qui er expresi6n no definida en el msnp tendr4, a menos que de su
contexto se infiera una interpretaci 6n diferente, el significado que, en ese
nomento, |e atribuya |a |egisl|lacion de ese Estado relativa a | os inpuestos que son
obj eto del Convenio, prevaleciendo el significado atribuido por la |egislacion
i mpositiva sobre el que resultaria de otras ramas del Derecho de ese Estado

Articulo 4

Resi dent e

1. Alos efectos de este Convenio, |a expresion "resident
Contratante" significa toda persona que, en virtud de Ia_Ie? sl aci 6n de ese Estado,
esté sujeta a inposicion en el msno por razén de su donmicilio, residencia, sede
de direccion, lugar de constituci6n o cualquier otro criterio de natural eza
anal oga e incluye tanbién al propio Estado y a cual qui er subdivision politica o
autoridad | ocal, Sin enbargo, esta expresion no incluye a |as personas que estén
sujetas a inposicién en ese Estado excl usivanmente por la renta 8ue obt engan de
fuentes situadas en el citado Estado, o por el patrinonio situado en el m sno.

nte de un Estado
i
[

2. Cuando, en virtud de las disposiciones del parrafo 1, una persona natura
sea residente de anbos Estados Contratantes, su situacion se resolvera de la
si gui ent e naner a:

a) dicha persona ser& considerada residente so6l o del Estado donde tenga una

vl vi enda_permanente a su di sposici én; si tuviera vivienda pernmanente a su

di sposi ci 6n en_anbos Estados, se considerard residente sélo del Estado con el que
nantan? rel aci ones personal es y econdém cas mas estrechas (centro de intereses

vital es);

b) si no pudiera determ narse el Estado en el que dicha persona tiene el centro de
sus intereses vitales, o si no tuviera una vivienda permanente a su di sposicion en
ni nguno de | os Estados, se considerara residente so6lo del Estado donde viva

habi t ual nent e;

c) si _viviera habitual mente en anbos Estados, o no |o hiciera en ninguno de ell os,
se considerara residente s6lo del Estado del que sea nacional

d) si fuera naci onal de anbos Estados, o no | o fuera de ninguno de ellos, |as

aut ori dades conpetentes de | os Estados Contratantes resol veran el caso nedi ante
procedi m ento de acuerdo nutuo

3. Cuando en virtud de | as disposiciones del parrafo 1 una persona que no sea
persona natural sea residente de anpos Estados Contratantes, |as autoridades o
conpetentes de | os Estados Contratantes haran | o posible por resolver |a situacion
medi ante procedi nm ento de acuerdo nutuo. En ausencia de tal acuerdo por parte de |as
aut ori dades conpetentes de | os Estados Contratantes, |a persona no tendra derecho a
| os beneficios o exenciones inpositivas contenplados por_este Convenio, salvo |o
di spuesto en el parrafo 2 del articulo 23 de este Conveni o.
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Artic
Est ab
1

1. Aefectos de este Convenio, |la expresion "establ ecimiento pernanente"
significa un lugar fijo de negoci os nediante el cual una enpresa realiza toda o parte
de su acti vi dad.

o5

ul
| eci m ento permanente

2. La expresi 6n "establ eci mi ento permanente" conprende, en especi al

a | as sedes de direccio6n

b | as sucursal es;

c | as ofici nas;

d | as fabricas;

e los talleres; vy

f | as nminas, |os pozos de petroleo o de gas, |las canteras o cual quier otro |ugar
en relaci6n a la exploraci 6n o expl otaci 6n de recursos natural es.

3. La expresion "establ eci nmi ento pernmanente" tanbi én incluye:

a) _ una obra o un proyecto de construccio6n, instalacién o nontaje y |as

activi dades de_supervisi on rel aci onadas_con ellos, pero solo cuando dicha obra,
Broyecto o actividades tengan una duraci 6n superior a seis neses; o

) | a prestaci 6n de servicios por parte de una enpresa, incluidos |os servicios de
consultorias, por internedio de enpl eados u otras personas natural es enconendados
por la enpresa para ese fin en el caso de que tales activi dades prosigan en el pais
durante un periodo o periodos que en total excedan de 183 dias, dentro de un

periodo cual qui era de doce neses

4. No obstante | o dispuesto anteriornente en este articulo, se considera que la
expresi 6n "establ eci mi ento pernmanente" no incluye:

a) la utilizaci 6on de instal aciones con el dnico fin de al macenar, exponer o
entregar bienes o nercancias pertenecientes a | a enpresa,

b el manteninmento de un depésito de bienes o nercancias pertenecientes a la
enpresa con el _unico fin de al nacenar| as, exponerlas o entregarlas;

c) el manteniniento de un depdsito de bienes o mercancias pertenecientes a la
enpresa con el unico fin de que sean transformadas por otra enpresa

d el manteni m ento de un lugar fi%o de negoci os con el Unico fin de conprar
bl enes o nercancias, o de recoger infornaci 6n, para |a enpresa;

e) el manteninmento de un lugar fijo de negoclos con el uUnico fin de hacer
publicidad o sum nistrar informaci on para |a enpresa y cual quier otra actividad
simlar que tenga un caracter preparatorio o auxiliar.

5. No obstante | o dispuesto en los parrafos 1 y 2, cuando una persona, distinta
de un agente independiente al que |e sea aplicable el Eérrafo 6, actue por cuenta
de una enpresa y ostente y ejerza habitual nente en un Estado Contratante poderes que
la faculten para concluir contratos por cuenta de |a enpresa, se considerard que esa
enpresa tiene un establ eci miento pernmanente en ese Estado respecto de cual qui era de
| as activi dades que dicha persona realice para | a enpresa, a nmenos que |as
actividades de esa persona se limten a |as mencionadas en el parrafo 4 y que, de
ser realizadas por nedio de un Iugar fijo de negocios, dicho lugar fijo de negocios
no fuere considerado conp un establ ecimento permanente de acuerdo con |as
di sposi ci ones de ese péarrafo.

6. No se considera que una enﬁresa ti ene un establ eciniento permanente en un
Est ado Contratante por el nero hecho de que realice sus actividades en ese Estado por
nedi o de un corredor, un comi sionista general o cual quier otro agente independi ente,
si enmpre que dichas personas actuen dentro del marco ordinario de su actividad.

7. No obstante | as disposiciones anteriores de este articulo, se considera que
una enpresa aseguradora de un Estado Contratante tiene, salvo en el caso de los
reaseguros, un establ eciniento permanente en el otro Estado Contratante si recauda
primas en el territorio de ese otro Estado o asegura riesgos situados en él por
nedlofde6un representante que no sea un agente independiente al que se aplique el
parrafo 6.

8. El hecho de que una soci edad residente de un Estado Contratante controle o
sea_control ada por una soci edad residente del otro Estado Contratante, o que realice
activi dades enpresariales en ese otro Estado (ya sea por medi o de un establ ecimento
permanente o de otra manera), no convierte por si solo a cual quiera de estas
soci edades en establ eci mento pernmanente de | a otra.

- |
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CAPI TULO I I
| nposi ci 6n de | as rentas

Articulo 6 )
Rent as de bi enes i nnuebl es

] 1. Las rentas que un residente de un Estado Contratante obtenga de bienes
i nnuebl es (incluidas |as rentas de expl otaciones agricolas o forestal es) situados en
el otro Estado Contratante pueden soneterse a inposicion en ese otro Estado.

2. Para |l os efectos de este Convenio, |a expresion "bienes innmuebles" tendra
el significado que |e atribuya el derecho del Estado Contratante en que | os bienes
est én situados. Dicha expresi én incluye en todo caso | os bienes accesorios a | os
bi enes i nnmuebl es, el ganado y el equipo utilizado en expl otaci ones agricol as K
forestales, |os derechos a | 0s que sean aplicables |as disposiciones de derecho
general relativas a |os bienes raices, el usufructo de bienes innuebles Y el derecho
a percibir pagos variables o fijos por la explotacion o |la concesion de la
expl otaci 6n de yaci mi entos minerales, fuentes y otros recursos naturales. Los
buques, enbarcaci ones y aeronaves no se consi deraran bi enes innuebl es.

3. Las disposiciones del parrafo 1 son aplicables a las rentas derivadas de |la

utilizacion directa, el arrendamiento o aparceria, asi cono cual quier otra forma
de expl otaci 6n de | os bi enes innuebl es. ) )

4. Las disposiciones de |os parrafos 1 y 3 se aplican igualnmente a |las rentas
derivadas de | os bienes innuebles de una enpresa y de |os bienes innuebles utilizados
para |l a prestaci 6n de servici os personal es | ndependi entes.

Articulo 7 .
Utilidades enpresariales

1. Las utilidades de una enpresa de un Estado Contratante sol amente pueden
soneterse a inposicién en ese Estado, a no ser que |la enpresa realice su actividad
en el otro Estado Contratante por nedi o de un establ eci mento permanente situado en
él. Si la enpresa realiza o ha realizado su actividad de dicha manera, |as
utilidades de | a enpresa pueden soneterse a inposicion en el otro Estado, pero solo
en | a nedida en que puedan atribuirse a ese establ eci m ento permanente.

. Sujeto a lo previsto en el parrafo 3, cuando una enpresa de un Estado
Contratante realice su actividad en el otro Estado Contratante por nedio de un
establ eci m ento permanente situado en él, en cada Estado Contratante se atribuiréan
a dicho establecimento |as utilidades que éste hubiera podi do obtener de ser una
enpresa distinta y separada que realizase las msmas o sinmilares actividades, en |as
m smas o simlares condiciones y tratase con total independenci a.

3. Para la deternminaci6n de la utilidad del establecimnmento pernmanente se
permtiréa | a deducci 6n de | os gastos incurridos para |os fines del estableciniento
ermanent e, conprendi dos | os gastos de direcci 6n y general es de adm ni straci 6n para
os misnos fines, tanto si se efectuan en el Estado en que se encuentre e
establ eci m ento permanente conb en otra parte.
] 4. Mentras sea usual en un Estado Contratante determinar |las utilidades
i nput abl es a un establ eci m ento permanente sobre |a base de un reparto de |as
utilidades totales de |a enpresa entre sus diversas partes, |o establecido en e
parrafo 2 no inpedira que ese Estado Contratante determi ne de esta nanera | as
utilidades inponibles; sin enbargo, el nétodo de reparto adoptado habréa de ser tal
qgue el resultado obtenido sea confornme a | os prInCIPIOS conteni dos en este articulo.

. No se atribuird ninguna utilidad a un establ ecim ento permanente por el nero
hecho de que éste conpre bienes o nmercancias para | a enpresa.

A efectos de los parrafos anteriores, las utilidades inputables a
establ eci m ento permanente se cal cul ardn cada afio por el misno nétodo, a no ser
que existan notivos validos y suficientes Para proceder de otra fornma.

7. Cuando las utilidades conprendan el ementos de rentas regul ados separadanente
en otros articulos de este Conveni o, |as disposiciones de aquéllos no quedaran
af ectadas por |las de este articulo.

Articulo 8 o i
Transporte maritino y aéreo

1. Las utilidades de una enpresa de un Estado Contratante procedentes de |a
expl ot aci 6n de buques o aeronaves en trafico internacional sélo pueden sonmeterse a
i nposi ci 6n en ese Estado.

2. Para los fines de este articulo, las utilidades procedentes de la
expl ot aci 6n de buques o aeronaves en trafico internacional incluyen en particular

a) Las utilidades del arrendam ento de buques o aeronaves conpl et anente armados

- |
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tripul ados y equi pados por |a enpresa dedicada al tréafico internacional

Las utilidades del arrendam ento de buques o aeronaves a casco desnudo si esa
actividad de arrendanmi ento es una actividad de caracter auxiliar para |a enpresa
dedi cada al tréafico internacional
c) Las utilidades del arrendam ento de contenedores si esa actividad de
arrendani ento es una actividad de caracter auxiliar para | a enpresa dedi cada a
trafico interna-cional

3. Las disposiciones del parrafo 1 son tambi én aplicables a |as utilidades

procedentes_de | a participaci 6n en un "pool", en una enpresa nixta o en una agencia
de expl otaci 6n i nternaci onal

Articulo 9 )

Enpresas asoci adas

1. Cuando

a) una enpresa de un Estado Contratante participe directa o indirectamente en la
direccion, el control o el capital de una enpresa del otro Estado Contratante, o
b) unas nmi smas_personas participen directa o indirectanente en | a direccion, el
control o el capital de una enpresa de un Estado Contratante y de una enpresa del
otro Estado Contratante,

) y en uno y otro caso |l as dos enpresas estén, en sus relaci ones conerciales o
financi eras, unidas por condiciones aceptadas o i npuestas que difieran de |as que
serian acordadas por enpresas independientes, |las rentas que habrian sido obtenidas
por una de |las enpresas de no existir dichas condiciones, y que de hecho no se han
realizado a causa de las misnas, podran incluirse en la renta de esa enpresa y
sonetidas a i nmposici 6n en _consecuenci a.

2. Cuando un Estado Contratante incluya en las utilidades de una enpresa de ese
Estado, y someta, en consecuencia, a inposicion, utilidades sobre |as cual es una
enpresa del otro Estado Contratante ha sido sonetida a inposicion en ese otro
Estado, y las utilidades asi incluidas son utilidades que habrian sido realizadas
por | a enpresa del Estado mencionado en priner lugar si |as condiciones convenidas
entre |as dos enpresas hubieran sido |as que se hubi esen conveni do entre enpresas,

i ndependi entes, ese otro Estado practicara el ajuste, correspondiente de |la cuantia,
del 1 nmpuesto que ha percibido sobre esa renta, que considere justificado tanto en si
m sno cono con respecto al nonto. Para determ nar dicho ajuste se tendran en cuenta
| as denmés di sposiciones de este Convenio y |as autoridades conpetentes de |os
Estados Contratantes se consultarédn en caso necesario.

Articulo 10
D vi dendos

1. Los dividendos pagados por una soci edad residente de un Estado Contratante a
Entr85|dente del otro Estado Contratante pueden soneterse a inposicion en ese otro

st ado.

2. Dichos dividendos Pueden.tanbién soneterse a inmposicion en el Estado
Contratante en que resida |a soci edad que pague |os dividendos y segun la
| egi sl aci on de este Estado. Sin enbargo, si el beneficiario efectivo de |os
di vi dendos es un residente del otro Estado Contratante, el inpuesto asi exigido no
podra exceder del 15 por ciento del inporte bruto de |os dividendos. o

Sin perjuicio de |as disposiciones anteriores de este parrafo, |os dividendos
no se gravaran en el Estado Contratante en que |a soci edad que | 0s paga sea
residente si el beneficiario efectivo de |os dividendos es una soci edad residente de
otro Estado Contratante y que, al nonento del pago de |os dividendos posee, y ha
posei do por un periodo ininterrunpido de al nmenos doce neses, acciones )
representativas directanente de al nmenos el 10 por ciento del capital de | a sociedad
que paga | os divi dendos. ] o ]

Las d|sPOS|C|pnes de este parrafo no afectan |a inposicion de | a soci edad
respecto de las utilidades con cargo a |as cual es se pagan |os dividendos. En el caso
de Chile, esta inposicion incluye l'a aplicaci én del inmpuesto adicional.

_término "dividendos" en el sentido de este articulo significa las rentas
de | as acciones, u otros derechos, excepto |os de creédito, que permtan participar
en las utilidades, asi conp las rentas sujetas al misno réginmen inpositivo que |as
rentas de |as acciones u otros derechos por |la |egislacion inpositiva del Estado de
que | a soci edad que paga | os dividendos es residente. ) ) o

4. Las disposiciones de los parrafos 1 y 2 no son aplicables si el beneficiario
efectivo de | os dividendos, residente de un Estado Contratante, realiza en el otro
Estado Contratante, del que es residente |a sociedad que paga | os_divi dendos, una
actividad enpresarial a través de un establ ecinmento pernanente situado alli, o
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Bresta_en ese otro Estado unos servicios personal es independientes por nmedio de una
ase fija situada alli, y la participacion que genera | os dividendos esta
vincul ada efectivanmente a dicho establ eci miento permanente o base fija, En tal caso,
son agllcables | as di sposiciones del articulo 7 o del articulo 14, seglun proceda.
. Cuando una socl edad residente de un Estado Contratante obtenga utilidades o

rentas procedentes del otro Estado Contratante, ese otro Estado no podra exigir
ni ngun 1 npuesto sobre | os divi dendos pagados por | a sociedad, salvo en |a nedida en
que esos divi dendos se paguen a un residente de ese otro Estado o |a partici paci on
que genera | os dividendos esté vincul ada efectivamente a un establecimento
pernmanente o a una base fija situados en ese otro Estado, ni soneter las utilidades
no distribuidas de |a sociedad a un inpuesto sobre |as m smas, aunque | os divi dendos
pagados o las utilidades no distribuidas consistan, total o parcialmente, en
utilidades o rentas procedentes de ese otro Estado. ) )

6. Las disposiciones de este articulo no se aplicaréan si el proposito
principal o uno de |os principales propésitos de cual qui er persona vincul ada con |a
creaci 6n o atribucion de |las acciones u otros derechos respecto de | os cual es |os
di vi dendos se pagan, sea el de obtener ventajas de este articulo nediante ta
creaci 6n o atri buci én.

Articulo 11
I ntereses

1. Los intereses procedentes de un Estado Contratante y pagados a un residente
del otro Estado Contratante pueden soneterse a inposicion en ese otro Estado.

2. Sin enbargo, dichos Intereses pueden tanbi én sonmeterse a i nposicion en e
Estado Contratante del que procedan y se?un | a | egi slaci on de ese Estado, pero si
el beneficiario efectivo es residente del otro Estado Contratante, el inpuesto asi
exi gi do no podr& exceder del

a) 5 por ciento del inporte bruto de |los intereses provenientes de:

(i) pr ést anos ot orgados por bancos y conpafiias de

o segur 0s; )

(ii) bonos o valores que son substancia
regul arnente transados en una bol sa de val ores

____ reconoci da; ) ) ) )

(iii) la venta a crédito de maquinaria o equi po, pagados
por el conprador al beneficiario efectivo que es
el vendedor de dicha nmaquinaria o equi po

b) 15 por ciento del inporte bruto de los intereses en todos | os demas casos.

3. El térmno "intereses" en el sentido de este articulo significa las rentas
de créditos de cual quier natural eza, con o sin garantia hipotecari a, en
particular, las rentas de val ores Pub!|cos_y | as rentas de bonos o debentures, asi
cono cual quiera otra renta que la | egislacion del Estado de donde procedan | os
intereses asimle a las rentas de |as cantidades dadas en préstano. El térm no
"intereses" no incluye las rentas conprendi das en el articulo 10. o

. Las disposiciones de los parrafos 1 y 2 no son aplicables si el beneficiario
efectivo de los intereses, residente de un Estado Contratante, realiza en el otro
Est ado Contratante, del que proceden |os intereses, una actividad enpresarial por
medi o de un_establ ecimiento permanente situado alli, o presta unos servicios
personal es i ndependi entes por nedi o de una base fija situada alli, y el crédito que
genera | os intereses esta vincul ado efectivamente a di cho establ eci ni ento permanente
0 base fija. En tal caso, son aplicables |as disposiciones del articulo 7 o de
articulo 14, segun proceda,

Los intereses se consideran procedentes de un Estado Contratante cuando el
deudor sea residente de ese Estado. Sin enbargo, cuando el deudor de |os intereses
sea 0 no residente de un Estado Contratante, tenga en un Estado Contratante un
establ ecim ento permanente o una base fija en relaci6n con el cual se haya
contraido |l a deuda por la que se pagan los intereses, y éstos se soportan por e
establ ecim ento permanente o |a base fija, dichos intereses se considerarén
procedentes del Estado Contratante donde estén situados el estableciniento
permanente o | a base fija.

6. Cuando exista una relaci 6n especial entre el deudor y el beneficiario
efectivo o entre uno y otro con terceros y el inporte de |os intereses exceda, por
cual qui er motivo, del que hubieran convenido el deudor y el beneficiario efectivo en
ausenci a de tales rel aciones, |as disposiciones de este articulo se aplicaran soélo
a este ultinmo inporte. En tal caso, |la cuantia en exceso podré sonmeterse a
i mposi ci 6n de acuerdo a |l a | egislacion de cada Estado Contratante, teniendo en
cuenta | as demés di sposici ones de este Conveni o.

- |
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 29-Jul-2019



https://www.leychile.cl/

|
=

e «_\ Legislacin chilena

.
L J

Biblioteca del Congreso Nacional de Chi

—

. 7. Las disposiciones de este articulo no se aplicaréan si el propoésito
principal o uno de |os principales propésitos de cual qui er persona vincul ada con |a
creacion o atribucién del crédito respecto del cual |os intereses se pagan, sea el
de obtener ventajas de este articulo nmediante tal creaci6n o atribuci én

Articulo 12
Regal i as

1. Las regalias procedentes de un Estado Contratante y pagadas a un residente
del otro Estado Contratante pueden someterse a inposicion en ese otro Estado.

2. Sin enbargo, estas regalias tanbi én pueden soneterse a_ inposicion en el
Estado Contratante del que procedan y de acuerdo a la IeP|sIaC|én vi gente en ese
Estado, pero si_el beneficiario efectivo es residente del otro Estado Contratante, el
i mpuest o asi exigido no puede exceder del

a) ~ 5 por ciento del inporte bruto de |las regalias por el uso o derecho al uso de
equi pos industriales, conmerciales o cientificos; i
b) 10 por ciento del inporte bruto de las regalias en todos | os denmés casos.

3. El térmno "regalias" enPIeado en este articulo significa | as cantidades
de cual qui er cl ase pagadas por el uso, o el derecho al uso, de derechos de autor
sobre obras literarias, artisticas o cientificas, incluidas peliculas, cintas y
otros nedi os de reproducci 6n de i magen y soni do, patentes, marcas, disefios o
nodel os, planos, fornulas o procedi m entos secretos u otra propiedad intangible, o
por el uso o derecho al uso, de equipos industriales, conmerciales o cientificos, o
por informaciones relativas a experiencias industriales, conerciales o cientificas,
Las di sposiciones de |os parrafos 1 y 2 no son aplicables si el beneficiario
efectivo de las regalias, residente de un Estado Contratante, realiza en el Estado
Contratante del que proceden |as regalias una actividad enpresarial por nedio de un

establ eci mi ento pernmanente situado alli, o presta servicios personal es
i ndependi entes por nedi o de una base flia situada alli, y el bien o el derecho por
el que se pagan las regalias esta vincul ado efectivamente a dicho establ ecinmento

pernmanente o base fija. En tal caso son aplicables |as disposiciones del articulo 7
o del articulo 14, segln proceda.

5. Las regalias se consideran procedentes de un Estado Contratante cuando e
deudor es un residente de ese Estado. Sin enbargo, cuando quien paga |as regalias,
sea 0 no residente de un Estado Contratante, tenga en un Estado Contratante un
establ ecim ento permanente o una base fija en relaci 6n con el cual se haya
contraido | a obligaci6n de pago de las regalias y dicho establ ecinmento permanente
0 base fija soporte la carga de las mismas, |las regalias se consideraran

rocedentes del Estado donde esté situado el establecimento pernanente o | a base
ija.

: 6. Cuando en razon de |as rel aci ones especial es existentes entre el deudor y e
beneficiario efectivo, o de las que uno y otro nantengan con terceros, el inporte de
| as regal i as, habida cuenta del uso, derecho o informaci én por | os que se pagan
exceda del que habrian convenido el deudor y el beneficiario efectivo en ausencia de
tales rel aciones, |as disposiciones de este articulo no se aplicaran mas que a

este ultino inporte. En tal caso, |a cuantia en exceso podra sonmeterse a
i nposi ci 6n de acuerdo con_la | eqgislacion de cada Estado Contratante, teniendo en
cuenta | as deméas di sposici ones de este Conveni o.

7. Las disposiciones de este articulo no se aplicaréan si el proposito
principal o uno de los principal es propésitos de cual qui er persona vincul ada con |la
creaci on o atribucion de | os derechos resPecto a los cuales |las regalias se pagan
sea el de obtener ventajas de este articulo nmediante tal creaci6n o atribuci6n

Articulo 13 )
Gananci as de capital

1. Las ganancias gue un residente de un Estado Contratante obtenga de |a
enaj enaci 6n de bienes innmuebl es situados en el otro Estado Contratante pueden
soneterse a inposicioén en este Ultino Estado. )

2. Las gananci as derivadas de | a enaj enaci 6n de bi enes nuebl es que fornen parte
del activo de un estableciniento permanente que una enpresa de un Estado Contratante
tenga en el otro Estado Contratante, o de bienes nuebl es que pertenezcan a una base
fija que un residente de un Estado Contratante tenga en el otro Estado Contratante
para | a prestaci on de servicios personal es i ndependi entes, conprendi das | as
gananci as derivadas de | a enajenaci 6n de este establ eciniento permanente (sélo o
con el conjunto de |la enpresa de |a que forme parte) o de esta base fija, pueden
soneterse a inposicién en ese otro Estado, o

3. Las_gananci as derivadas de |a enaiena0|on de buques o aeronaves expl ot ados
en trafico internacional o de bienes nmuebl es afectos a I'a expl otaci 6n de dichos
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buques o aeronaves, sél o pueden sonmeterse a inmposicion en el Estado Contratante de
cual sea residente el enaj enante,

4. lLas 8ananc!as que un residente de un Estado Contratante obtenga por |la
enaj enaci 6n de acciones u otros derechos representativos del capital de una sociedad
residente del otro Estado Contratante pueden soneterse a inposiciodn en ese otro
Estado Contratante si:

a) el enajenante ha poseido, en cual quier nomento dentro del periodo de doce
neses precedentes a | a enajenacion, directa o indirectanente, acciones u otros
derechos representati vos de un 20 por ciento o nas del capital de esa sociedad, o
b) | as gananci as de capital provienen en mads de un 50 por ciento de su val or
directa o indirectamente, de bienes innuebles tal cono se definen en el articulo 6
de este Conveni o, situados en ese otro Estado Contratante.

Cual qui er otra gananci a obtenida por un residente de un Estado Contratante por
| a enaj enaci 6n de acciones u otros derechos representativos del capital de una
soci edad residente en el otro Estado Contratante tanbi én pueden soneterse a
i nposi ci 6n en ese otro Estado Contratante, pero el inmpuesto asi exigido no podra
exceder del 16 por ciento del nonto de |a ganancia. )

No obstante cual qui er otra disposicion de este parrafo, |as gananci as
obt eni das por un fondo de pensiones que es residente de un Estado Contratante
proveni entes de | a enaj enaci 6n de acciones u otros _derechos representativos de
capi tal de una soci edad gge es residente del otro Estado Contratante, seran gravadas
ani camente en el Estado Contratante menci onado en primer |ugar. ) o

5. Las gananC|as derivadas de | a enajenaci 6n de cual quier otro bien distinto de
| os nmencionados en | os parrafos precedentes de este articulo sol o pueden soneterse
a inmposicion en el Estado Contratante en que resida el enajenante.

Articulo 14 ) )
Servi ci os personal es i ndependi ent es

1. Las rentas que una persona natural residente de un Estado Contratante obtenga
por la prestaci on de servicios profesionales u otras actividades de caracter
I ndependi ente so6l o pueden soneterse a inposicion en este Estado Contratante. Sin
ggbargo, esas rentas pueden tanbi én ser sonetidas a inposicion en el otro Estado
ntrat ant e:

a) cuando di cha persona tenga en el otro Estado Contratante una base fija de |la que
di sponga regul armente para el desenpefio de sus activi dades; en tal caso, sOl o puede
soneterse a i nposicion en este otro Estado la parte de las rentas que sean

atribui bles a dicha base fija, o

b) cuando di cha persona permanezca en el otro Estado Contratante por un periodo o
periodos que en total suman o excedan 183 dias dentro de un periodo cual quiera de
doce nmeses que comience o termne en el afio tributario considerado; en tal caso

sOl o puede soneterse a_ inposicion en ese otro Estado |a parte de |las rentas

obt eni das de | as activi dades desenpefiadas en ese otro Estado.

2. La expresion "servicios profesional es" conprende especial mente |as )
activi dades independi entes de caracter cientifico, literario, artistico, educativo
0 pedagogi co, asi conp | as activi dades independi entes de médi cos, abogados,

i ngeni eros, arquitectos, odontdél ogos y contadores.

Articulo 15
Rentas de un enpl eo

1. Sin perjuicio de |o dispuesto en los articulos 16, 18 y 19, |os suel dos,

sal arios y otras remuneraci ones obtenidas por un residente de un Estado Contratante
por razén de un enpl eo s6l o pueden soneterse a inposicién en ese Estado, a no ser
que el enpleo se realice en el otro Estado Contratante. Si el enpleo se realiza de
esa forma, |as renuneraci ones derivadas del nisnp pueden soneterse a inposicién en
ese otro Estado.

. No obstante | as disposiciones del parrafo 1, |as renuneraci ones obtenidas
Eor un residente de un Estado Contratante en razén de un enpleo realizado en el otro
stado Contratante se gravaran exclusivanente en el priner Estado si

a) el perceptor permanece en el otro Estado durante un periodo o periodos cuya
duraci 6n no exceda en conjunto de 183 dias en cual qui er periodo de doce nmeses que
comence o termne en el afio tributario considerado,

b) | as renuneraci ones _se pagan por, o en nonbre de, una persona enpl eadora que no
sea residente del otro Estado, o
c) | as remnuneraci ones no se soportan por un establ eci mi ento permanente o una base
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fija que el enpleador tenga en el otro Estado.

3. No obstante | as disposiciones precedentes de este articulo, |as
remuner aci ones obteni das por razoéon de un enpleo realizado a bordo de un buque o
aeronave explotado en trafico internacional por una enpresa de un Estado Contratante
pueden soneterse a inposicioOn en ese Estado.

Articulo 16 )
Partici paci ones de directores

Los honorarios de directores y otros pagos similares que un residente de un
Estado Contratante obtenga conp mienbro de un directorio o de un 6rgano similar de
una 500|e%ad ae5|dente del otro Estado Contratante pueden soneterse a inposicion en
ese otro Estado.

Articulo 17 )
Artistas y deportistas

1. No obstante | o dispuesto en |los articulos 14 y 15, las rentas que un
resi dente de un Estado Contratante obtenga del ejercicio de sus activi dades
personales en el otro Estado Contratante en calidad de artista, tal conp de teatro,
cine, radio o television, o misico, o cono deportista, pueden soneterse a
i nposi ci on en ese otro Estado. )

2. No obstante | o dispuesto en los articulos 7, 14 y 15, cuando_ |las rentas
derivadas de | as actividades personales de |los artistas o |os deportistas, en esa
calidad, se atribuyan no al propio artista o deportista sino a otra persona, dichas
rentas pueden soneterse a inposicion en el Estado Contratante en que se realicen |as
actividades del artista o el deportista.

Articulo 18
Pensi ones

1. Las pensiones procedentes de un Estado Contratante y pagadas a un residente
del otr? Est ado Contratante pueden soneterse a inposicion en el Estado nmenci onado en
primer |ugar. o )

. i mentos y otros pagos de manutenci 6n ef ectuados a un residente de un
Est ado Contratante so6l o seran sonetidos a inposicion en ese Estado. Sin enbargo,
los alinentos y otros pagos de nanutenci 6n ef ectuados por un residente de un Estado
Contratante a un residente del otro Estado Contratante, seran, en caso que no sean
deduci bl es para el pagador, sonetidos a inposicion solanente en el Estado nenci onado
en priner |ugar.

Articulo 19
Funci ones publi cas

1. a) Los suel dos, salarios y otras renuneraciones,
excl ui das | as pensi ones, pagados por un Estado
Contratante o por una de sus subdivisiones
politicas o autoridades |ocales a una persona
natural por razén de servicios prestados a ese
Estado o a esa subdivisioén o autoridad, sélo pueden
soneterse a inposicioén en ese Estado.

b) Sin embargo, dichos sueldos, salarios y otras
remuner aci ones s6l o pueden soneterse a inposicion
en el otro Estado Contratante si |o0s servicios se
prestan en ese Estado y |la persona natural es un
resi dente de ese Estado que:

i) es nacional de ese Estado, o )

i1) no ha ad3U|r|do I a condici6n de residente de
ese Estado sol anmente para prestar |os
servi ci 0s.

2. Lo dispuesto en los articulos 15, 16 y 17 se aplica a | os sueldos, salarios y
otras remruneraci ones pagados por razon de servicios prestados en el marco de una
actividad enpresarial realizada por un Estado Contratante o por una de sus
subdi vi si ones politicas o autoridades |ocal es.

Articulo 20
Est udi ant es
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Un estudiante o persona en préactica que esté tenporal mente presente en un
Estado Contratante con el uUnico proposito de proseguir sus estudi os o fornaci6n
practica E el cual es, o innmediatanente antes de tener esa presencia era, residente
del otro Estado Contratante, estara exento de inposicion en el Estado nencionado en
prinmer lugar durante |a duraci 6n normal de su educaci on o fornaci Oon practica
respecto de pagos recibidos de fuentes situadas fuera de ese Estado nenci onado en
Prlner_Lugar,con el proposito de cubrir gastos de manutenci 6n, educaci 6n o

or maci 6n practi ca.

Articulo 21
OQras rentas

1. Las rentas de un residente de un Estado Contratante, cual quiera que fuese su
procedenci a, no nencionadas en |os articul os anteriores del presente Convenio, solo
pueden soneterse a inposicion en ese Estado. ) o

2. Lo dispuesto en el parrafo 1 no serd aplicable a las rentas, distintas de
| as derivadas de bienes inmnmuebles cono se define en el parrafo 2 del articulo 6,
cuando el perceptor de dichas rentas, residente de un Estado Contratante, realice en
el otro Estado Contratante una actividad enpresarial por nmedio de un establ ecimiento
permanente situado en ese otro Estado, o preste en ese otro Estado servicios
personal es i ndependi entes a través de una base fija situada en ese otro Estado, y el
derecho o bien por el que se pagan |as rentas estén vincul ados efectivamente con
di cho establ ecimiento permanente o base fija. En tal caso, seran aplicables |as
di sposi ciones del articulo 7 o 14, segln corresponda. )

3. No obstante |l o dispuesto en los parrafos 1 y 2, las rentas de un residente
de un Estado Contratante no nencionadas en | os articulos anteriores de este Convenio
y provenientes del otro Estado Contratante, tanbién pueden ser sometidas a
i nposi ci 6n en ese otro Estado.

CAPi TULO | V
| nposi ci 6n del patrinonio

Articul o 22
Patri noni o

1. El patrinonio constituido por bienes innuebles, 8%6 posea un residente de un
Estado Contratante y que esté situado en el otro Estado ntratante, puede soneterse
a inmposicioén en ese otro Estado. ) )

. El patrinonio constituido por bienes nuebles, que formen parte del activo de
un establ eci ni ento permanente que una enpresa de un Estado Contratante tenga en el
otro Estado Contratante, o por bienes nuebles que pertenezcan a una base fija que un
residente de un Estado Contratante disponga en el otro Estado Contratante para |a
prestaci 6n de servicios personal es i ndependi entes, puede soneterse a inposicion en
ese otro Estado, ) o o
) El patrinonio constituido por buques o aeronaves explotados en el trafico
i nternacional y por bienes nuebles afectos a |a explotaci on de tales buques o
aeronaves, so6l o puede soneterse a inposicion en el Estado Contratante del cual |a
enpresa %ue exPIota esos buques o aeronaves es residente.

4. Todos | os demas el enentos del patrinonio de un residente de un Estado
Contratante sOl o pueden soneterse a inposici6n en ese Estado.

CAP| TULO V
Mét odos para eliminar |a doble inposicioén

Articul o 23 o
El i mi naci 6n de | a dobl e inposi ci 6n

1. En Chile, la doble inposicion se evitard de | a nanera siguiente:

a) Los residentes de Chile que obtengan rentas que, de
acuerdo a | as disposiciones de este Convenio, han
sido sonetidas a Inposicion en Bélgica, podran
acreditar contra | os inpuestos chilenos
correspondi entes a esas rentas | os inpuestos
paPados en Bel gica, de acuerdo a |as disposiciones
apl'icabl es de ['a | egislacion chilena. Este parrafo
se aplica a todas las rentas tratadas en este
Conveni o.

b) Cuando de conform dad con cual qui er di sposici én de
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este Conveni o, |las rentas obtenidas por un
residente de Chile o el patrinonio que éste posea
estén exentas de inposicion en Chile, Chile podra,
sin enbargo, tener en cuenta |las rentas o el
patrinoni 0 exentos a efectos de calcular el inporte
del inpuesto sobre |as demas rentas o el patrinonio
de dicho residente.

2. En Bél gica, |a doble inposicidn se evitara de |a nmanera siguiente:

a) Cuando un residente de Bél gi ca obtenga rentas,

di stintas de dividendos, intereses o regalias, o
posea el ementos patrinoni al es que puedan soneterse
a inposicion en Chile de acuerdo a | as

di sposi ci ones de este Convenio, y que se gravan en
Chile, Bélgica exiniréa de inpuestos esas rentas o
esos el ementos patrinoni al es pero podra, para
calcular el inporte de |os inpuestos sobre el resto
de la renta o el patrinonio de ese residente,
aplicar la tasa que corresponderia aplicar si esas
rentas o elenmentos patrinoniales no estuvieren
exent 0s.

b) Los divi dendos que una soci edad residente de
Bél gi ca reci ba de una soci edad residente de Chile,
estaran exentos del inpuesto de soci edades en
Bél gi ca bajo |las mismas condiciones y dentro de | os
misnos |imtes que si |la sociedad que paga |os
di vi dendos fuere un residente de Bélgica o de otro
Estado m enbro de la Uni én Europea. Para la
aplicacion de |as condiciones y |imtes nenci onados
en esta di sposici6én, debera tomarse en cuenta el
nonto total de |os Inpuestos pagados por la renta
con cargo a la cual se pagaron [os dividendos a
residente de Bélgica, incluyendo el inpuesto
adi ci onal
Cuando una soci edad residente de Bé| gica reci ba de
una soci edad residente de Chile dividendos que no
est én exentos del inpuesto de soci edades en
Bél gi ca, Bél gica debera deducir del inpuesto bel ga
apl rcado a estos dividendos, el inpuesto chileno (a
saber, el inmpuesto adicional después de |la
deducci 6n del inpuesto de prinera categoria)
apl i cado sobre esos dividendos. Esta deduccl 6n no
excederi de esa parte del inpuesto bel ga que
corresponda de nanera proporcional a estos
di vi dendos. ) o

C) Sin perjuicio de |as disposiciones de |a
| egi sl aci on belga relativas a la inputacién en e
i npuest o bel ga de | os inpuestos pagados en el
extranjero, cuando un residente de Belgica reciba
rentas que esteén conprendidas en su renta gl oba
para efectos inpositivos de Bél gi ca que consi stan
en intereses o regalias, el inmpuesto chileno
apl i cado sobre esas rentas serda i nputable conp
crédito en el inpuesto belga correspondiente a
di chas rentas.

d) Cuando, de acuerdo a |a |egislacion belga, pérdidas
sufridas por una soci edad expl otada por un
resi dente de_BéIgica en un establ eciniento
per manent e situado en Chil e hayan sido
ef ecti vament e deducidas de las utilidades de esa
enpresa a efectos de su inposicion en Bélgica, |la
exenci on prevista en la letra a) no se aplicaré en
Bélgica a las utilidades de otros periodos
i npositivos atribuibles a ese establecimento, en
| a medi da que esas utilidades hayan estado tanbi én
exentas de inpuestos en Chile por su conpensaci 6n
con | as nenci onadas pérdi das.

CAPI TULO VI _
Di sposi ci ones especi al es
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Articulo 24
No di scri m naci 6n

1. Los nacionales de un Estado Contratante no seran sometidos en el otro Estado
Contratante a ninguna inposicion u obligacion relativa a la nmism que no se exija o
gue sea mAs gravosa que aquellas a |as que estén o puedan estar sonetidos |os
naci onal es de ese otro Estado que se encuentren en |[as m smas condiciones, en
particular con respecto a |la residencia. No obstante | o dispuesto en el articulo 1
este parrafo tanhi én se aplicara a | as personas natural es que no sean residentes
de uno o de ninguno de | os Estados Contratantes.

2. Los establ eci mi entos permanentes que una enpresa de un Estado Contratante
tenga en el otro Estado Contratante no seréan soneti dos en ese Estado a una
i mposi ci 6n nmenos favorabl e que | as enpresas de ese otro Estado que realicen |as
m smas acti vi dades. Esta di sposici6n no podré interpretarse en el sentido de
obligar a un Estado Contratante a conceder a | os residentes del otro Estado
Contratante | as deducci ones personal es, desgravaci ones y reducciones inpositivas que
?tor ue a sus propios residentes en consideraci 6n a su estado civil o cargas

am ['i ares

i . A menos que se apliquen |as disposiciones del parrafo 1 del articulo 9, de
parrafo 6 del articulo 11 o del péarrafo 6 del articulo 12, |los intereses
regal ias y demés gastos paggdos por una enpresa de un Estado Contratante a un
residente del otro Estado ntratante seréan deduci bl es para determ nar |as
utilidades sujetas a inposicion de dicha enpresa, en |las nmismas condi ci ones que si
hubi eran sido pagados a un residente del Estado nenci onado en priner |ugar
I gual rente, |as deudas de una enpresa de un Estado Contratante contraidas con un
resi dente del otro Estado Contratante serén deduci bl es para |a determ naci 6n de
patri noni o i nponi bl e de dicha enpresa en | as ni smas condi ci ones que si se hubieran
contraido con un residente del Estado nenci onado en priner |ugar

4. Las soci edades que sean residentes de un Estado Contratante y cuyo capita
esté, total o parcialnente, detentado o controlado, directa o indirectanente, por
uno o varios residentes del otro Estado Contratante no estaran sonetidas en el
primer Estado a ni nguna InPOSICIon u obligacion relativa a la msma que no se exija
0 sea mMAs gravosa que aquellas a |l as que estén o puedan estar sonetidas soci edades
resi dentes del Estado menci onado en priner |ugar

5. Las disposiciones de este Convenio no afectaran la inposicién en Chile de
un residente de Bélgica respecto de las utilidades atribuibles a un estableciniento
permanent e situado en Chile respecto del inpuesto de prinera categoria y, cuando se
trate de utilidades renitidas o retiradas desde el establecimento pernmanente a
resi dente de Bél gica, del inpuesto adicional, sienpre que el inpuesto de prinera
categoria sea deduci ble contra el inpuesto adicional

6. Las disposiciones de este articulo seran aplicables a |os inpuestos que son
obj eto de este Convenio.

Articulo 25
Procedi m ento de acuerdo nutuo

1. Cuando una persona consi dere que |as nedi das adoptadas por uno o por anbos
Estados Contratantes inplican o pueden inplicar para ella una inposicion que no
este conforme con |as disposiciones de este Convenio, con independencia de |os
recursos previstos por el derecho interno de esos Estados, podra soneter su caso a
| a autoridad conpetente del Estado Contratante del que sea residente o, si fuera
aplicable el parrafo 1 del articulo 24, a la del Estado Contratante del que sea
naci onal . El caso deberd ser planteado dentro de los tres afios siguientes a |la
primera notificacion de |a nmedida que inplique una inposicion no conforne a |as
di sposi ci ones del Conveni o. ) o )

2. La autoridad conpetente, si la reclamacion | e parece fundada y si no puede
por si misma encontrar una solucion satisfactoria, haréa | o posible por resolver |a
cuesti 6n nedi ante un acuerdo nutuo con_ | a autoridad conpetente del otro Estado
Contratante, a fin de evitar una inposicion que no se ajuste a este Conveni o,

3. Las autoridades conpetentes de | os Estados Contratantes haréan | o posible por
resolver las dificultades o |las dudas que plantee la interpretaci6n o aplicaci 6n
del Conveni o nedi ante un procedi n ento de acuerdo nutuo. ]

) Las autoridades conmpetentes de | os Estados Contratantes podran conunicarse
directanmente Para I a aplicacion de este Conveni o.

5. Para los fines del parrafo 3 del articulo XXI1 (Consulta) del Acuerdo
General sobre Conmercio de Servicios, |os Estados Contratantes acuerdan que, sin
perjuicio de ese parrafo, cual quier disputa entre ellos respecto de si una nedi da
pertenece al anbito de este Conveni o puede ser |levada ante el Consejo de Conercio
de Servicios, conforne a | o estipulado en dicho parrafo, s6lo con el consentiniento
de anmbos Estados Contratantes. Cual quier duda sobre la interpretaci 6n de este
parrafo deberd ser resuelta confornme al parrafo 3 de este articulo o, en caso de
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no Ilegarse a acuerdo bajo ese procediniento, confornme a cual quier otro procedi niento
acordado por anbos Estados Contrat antes.

Articulo 26 ) o
I nt ercanbi o de i nf ormaci 6n

) 1. Las autoridades conpetentes de | os Estados Contratantes intercanbiaréan |la
i nformaci on previsiblenmente pertinente para aplicar |o dispuesto en este Convenio o
en el derecho interno de | os Estados Contratantes relativo a | os inpuestos
conprendi dos en el Convenio en |la nedida en que | a inmposicion prevista en el msnp
no sea contraria al Convenio. El intercanbio de infornmacidn no se vera |linitado por
el articulo 1. La informaci én recibida por un Estado Contratante seré manteni da en
secreto en igual forma que la informaci on obtenida en base al derecho interno de ese
Estado y s6l 0o se conunicard a | as personas o autoridades (incluidos los tribunales
y 6rganos admi ni strativos) encargadas de |a gestién o recaudaci 6n de | os inpuestos
apl i cados por ese Estado, de su aplicaci 6n efectiva o de |la persecuci 6n de
incunplimento relativo a dichos 1 npuestos, o de |a resolucion de | os recursos
relativos a los nmisnos. Dichas personas o autoridades s6lo utilizaréan |a
i nformaci 6n para estos fines. Podran revelar la informaci 6n en |as audiencias
publicas de los tribunales o en | as sentencias judiciales. ]

2. En ningun caso | as disposiciones del parrafo 1 podréan interpretarse en e
sentido de obligar a un Estado Contratante a:

a) adopt ar nedi das admi nistrativas contrarias a su | egislacion o préactica
admini strativa, o a las del otro Estado Contratante; )
b) suministrar informaci 6n que no se pueda obtener sobre |a base de su Propla
| egislacién o en el ejercicio de su practica adnmnistrativa normal, o de las de
otro Estado Contratante; ) )

C) sum ni strar informaci 6n que revel e secretos conercial es, gerencial es,

i ndustrial es o profesionales, procedinentos conerciales o infornmaciones cuya
comnuni caci 6n sea contraria al orden publico ("ordre public").

Articulo 27 . o o
M enbros de misiones diplomaticas y de oficinas consul ares

Las di sposiciones de este Convenio no afectaradn a los privilegios fiscales de
ue disfruten los menbros de las nisiones diplomaticas o de las oficinas consul ares
e acuerdo con |os principios generales del derecho internacional o en virtud de |as

di sposi ci ones de acuerdos especi al es.

Articulo 28 ) ]
Di sposi ci ones ni scel 4neas

1. Con respecto a cuentas de inversion conkgntas o _fondos (conmo por ejenplo |los
Fondos de Inversion de Capital Extranjero, |ey 18.657), que estan sujetos a

i mpuesto sobre la renmesa y cuya admi ni straci 6n debe efectuarse por un residente en
Chile, las disposiciones de este Convenio no serdn interpretadas en el sentido de
restringir la Inposicién por Chile del inpuesto sobre |a remesa de esas cuentas o
fondos con respecto a las inversiones en bienes situados en Chile.

2. Nada en este Convenio afectard |la aplicaci 6n de |as actual es di sposiciones
del DL 600 (Estatuto de la Inversion extranjera) de |la |egislacion chilena,
conforne estén en vigor a la fecha de la firma de este Convenio y aun cuando fueren
eventual nente nodificadas sin alterar su principio general.

Las contribuci ones previsionales en un afio por servicios prestados en ese
aflo y pagadas por, o por cuenta de, una persona natural residente de un Estado
Contratante o que esta presente tenporal mente en ese Estado, a un plan de pensiones
8ue es reconocido para efectos inpositivos en el otro Estado Contratante deberan,

urante un periodo que no supere en total 60 neses, ser tratadas en el Estado
nmenci onado en priner lugar, de la msm forma que una contribuci 6n pagada a un pl an
de pensiones reconocido para fines inpositivos en ese Estado, si

a) di cha persona natural estaba contribuyendo en forma regul ar al plan de pensiones
por un periodo que hubiera term nado innedi atamente antes de que pasara a ser
residente o a estar tenporal mente presente en el Estado menci onado en prinmer lugar; y
c? | a autoridad conpetente del Estado mencionado en prinmer |ugar acuerda que e

pl an de pensi ones corresponde en térm nos generales a un plan de pensiones

reconoci do para efectos I npositivos por ese Estado.

_Para los fines de este parrafo, "plan de pensiones” incluye un plan de
penS|8REFT&£8?3?|conforne al sistema de seguridad social de cada Estado Contratante.
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Di sposi ci ones finales

Articulo 29
Entrada en vi gor

1. Cada_uno de |os Estados Contratantes notificara al otro, a través de |la
via di plomatica, el cunplimento de |os procedi m entos exigidos por su |egislacion
ara la entrada en vigor de este Convenio. Este Convenio entrard en vigor en |la
echa de la ultima notificacién. ) )
Las di sposi ci ones del Convenio se aplicaréan

a) en Chil e,

(i) con respecto a | os inpuestos sobre | as rentas que
se obtengan y a las cantidades que se paguen
abonen en cuenta, pongan a di sposicion o
contabilicen conb gasto, a partir del primer dia
del nes de enero del afo cal endari o i nnedi at anent e
siguiente a aquel en que este Convenio entre en
vi gor ;

(ii) co% respecto a |l os_inpuestos sobre el patrinonio,
cuando y en la nedi da que este inmpuesto sea
i ntroduci do por Chile con posterioridad a |a fecha
de la firna de este Conveni o, por |os inpuestos
8ue se apliquen sobre el Patrlnonlo poseido el o

espués del priner dia del nes de enero del afio
cal endari o innedi atamente siguiente a |a fecha en
la cual el inpuesto sobre el patrinonio es

i ntroduci do; vy

b) en Bél gi ca,

(i) a los inpuestos retenidos en |a fuente sobre | as
rentas devengadas o puestas al cobro a partir de
prinmer dia del nes de enero del afio cal endario
I nmedi at anment e siguiente a aquel en que este

o Conveni o entre en vigor; )

(ii) a los otros inpuestos establ ecidos sobre |as
rentas de periodos inpositivos que com encen a
partir del priner dia del nes de enero del afio
cal endari o | nmedi at anent e si guiente a aquel en que

___ este Convenio entre en vigor; )

(iii) a los inpuestos sobre el patrinonio, por |os
el ementos del patrinonio existentes a partir de
primer dia del nes de enero del afo cal endario
I nmedi at ament e siguiente a aquel en que este
Conveni o entre en vigor

Articulo 30
Denunci a

1. El presente Conveni o pernmanecera en vigor indefinidanmente, pero cual quiera
de | os Estados Contratantes podr4, a nmas tardar el dia treinta de junio de
cual qui er afio calendario a partir del quinto afio siguiente a aquel en que e
Conveni o entre en vigor, dar al otro Estado Contratante un aviso de térm no por
escrito a través de [a via diplomatica. ) )

2. Las disposiciones de este Conveni o dejaréan de surtir efecto:

a) en Chil e,

con respecto a |os inmpuestos sobre las rentas que se obtengan y |as cantidades
que se paguen, abonen en cuenta, pongan a disposicion o contabilicen comp gasto, o
sobre el patrinonio que se posea, a partir del prinmer dia del nes de enero del afio
cal endari o i nmedi atanente siguiente a aquel en que se dé el aviso de térmno; y

b) en Bél gi ca,

(i) a |l os inpuestos retenidos en |a fuente sobre |as
rentas devengadas o puestas al cobro a partir de
primer dia del nes de enero del afio cal endario
I nnedi at amente siguiente a aquel en que se dé el
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o avi so de térm no; )

(ii) a los otros inpuestos establ ecidos sobre Ias
rentas de periodos inpositivos que com encen a
partir del priner dia del nes de enero del afio
cal endari o | nmedi at anente siguiente a aquel en que

~_ se dé el aviso de térmno; ) )

(iii) a los inpuestos sobre el patrinonio, por |os
el ementos del patrinonio existentes a partir de
primer dia del nes de enero del afio cal endario
I nmedi at anent e sigui ente a aquel en que se dé el
avi so de térmno

En fe de o cual los signatarios, debidamente autorizados al efecto, han firnmado
este Conveni o. o ) o

Hecho en Brusel as, el 6 de dicienbre de 2007, en duplicado en |os idiomas
espafiol , frances, neerlandés e inglés, siendo |os cuatro textos igual nente
auténticos. En caso de divergencia entre |os textos, el texto en inglés ]
8reg@leperé.— Por el Gobierno de la Republica de Chile.- Por el Gobierno del Reino
e Bél gi ca.

PROTOCOLO DEL CONVENI O ENTRE LA REPUBLI CA DE CHILE Y EL REINO DE BELG CA PARA
EVI TAR LA DOBLE | MPOSI CI ON Y PREVENI R LA EVASI ON FI SCAL CON RELACI ON A LGS
| MPUESTOS A LA RENTA Y AL PATRI MONI O

Al nonento de la firma del Convenio para evitar |a doble inposicién y prevenir
| a evasion fiscal con relacion a |los inmpuestos a la renta y al patrinmonio entre |a
Republica de Chile y el Reino de Bélgica, |os suscritos han convenido que |as
si gui ent es di sposiciones formaran parte i1 ntegrante del Conveni o.

) 1. Considerando que el objetivo principal del Convenio es evitar |a doble

i mposi ci on internacional, en el evento de que |as disposiciones del Convenio sean
usadas en forma tal que otorguen beneficios no contenplados ni pretendidos, |as

aut ori dades conpetentes de | os Estados Contratantes deberan efectuar consultas con

el objeto de reconmendar nodificaci ones especificas al Convenio. Los Estados

Contrat antes acuerdan que cual qui era de di chas reconendaci ones serd& consi derada y

di scutida de nmanera expedita con niras a nodificar el Conveni o, cuando sea necesari o.

2. Ad articulo 3, parrafo 1, d).

Se entiende que una persona es una soci edad para |os fines del Convenio _cuando
esa persona es tratada conp persona juridica para efectos inpositivos en el Estado
Contratante del que es residente.

3. Ad articulo 5, parrafo 3.

Con el propésito de prevenir el uso indebido del parrafo 3 del articulo 5,
cuando una enpresa que desarrolle actividades conprendi das en ese parrafo sea
asoci ada con otra enpresa (que no sea una enpresa del Estado Contratante donde | as
activi dades son |l evadas a cabo), |a duracion de |as actividades de anbas enpresas
deberan ser tonmadas en cuenta en conjunto al determinar |a duracio6n de |as
activi dades de acuerdo a este parrafo, salvo en |la nedida que esas activi dades sean
Il evadas a cabo al msnp tienpo. Una enpresa deberd ser consi derada conp asoci ada
con otra enpresa si una es controlada directa o indirectamente por la otra, o s
ambas son control adas directa o indirectamente por una tercera persona 0O personas.

4, Ad articulo 5, parrafo 6.

] Se entiende que, cuando |as condiciones conerciales o financieras aceptadas o
i mpuestas entre el corredor o agente y |la enpresa difieren de aquellas que serian
establ eci das entre personas i ndependi entes, ese corredor o agente no seré
congldFrago un agente de caracter independiente en los térmnos del parrafo 6 de
articulo 5.

5. Ad articulo 7, parrafos 1y 2.

Para mayor certeza en |la aplicacién de los parrafos 1y 2 del articulo 7,
cuando una enpresa de un Estado Contratante vende bienes o nercancias o realice su
actividad en el otro Estado Contratante Bor nmedi o de un establ eci mi ento pernanent e
situado alli, los beneficios de ese establ ecimento pernanente no deberan
determ narse sobre | a base del nonto total recibido por |la enpresa, sino que deberéan
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determ narse sobre | a base de aquella parte de la renta de |a enpresa que es
atribuida a la actividad del establ ecimnm ento permanente con respecto a tales ventas o
acti vi dades. ) o ) )
Especi al nente, en el caso de contratos de estudio, sumnistro, instalacién o
construcci 6n de equi po industrial, conercial o cientifico o |ocales, o de obras
publicas, cuando la enBresa tiene un establ ecimiento pernmanente, |os beneficios
atribuibles a ese establ eciniento permanente no deberan ser determ nados sobre |a
base del nonto total del contrato, sino que deberan determ narse sobre | a base de |la
parte del contrato que es efectivamente Il evada a cabo por el establecinmento
permanente en el Estado Contratante en que estd situado el establecimento
permanente. Los beneficios relacionados a |la parte del contrato que no es || evada a
cabo o atribuida al establ ecimnmento permanente no deberén ser sonetidos a
i mposi ci 6n por el Estado Contratante en que ese establ ecimento permanente esta
situado. Se reconoce que |os Estados Contratantes mantienen plena |ibertad para usar
todos | os nmétodos a su disposicién para |uchar contra | a evasi6n fiscal

6. Ad articulo 7, parrafo 3.

) Sin perjuicio de los parrafos 2 y 3 del articulo 24, se entiende que |as
di sposi ci ones del parrafo 3 del articulo 7 seran aplicables sdlo si |os gastos
son deduci bl es de acuerdo a | as disposiciones de la ley inpositiva del Estado
Contratante en el cual el estableciniento permanente esté situado.

7. Ad articulo 10, parrafo 2 y articulo 24, parrafo 5.

] Con_respecto a |la aplicacion del inpuesto adicional en confornidad con |as
di sposi ciones de | a legislacién chilena, se acuerda que, si

(i) el inpuesto de prinera categoria deje de ser total mente deducible en la
det erm naci 6n del nonto del inmpuesto adicional a pagar; o

Sii) | a tasa del impuesto adicional que afecta a un residente de Bél gi ca exceda de
2 por ciento;

los Estados Contratantes se consultaréan a objeto de nodificar el Convenio con
la finalidad de restablecer el equilibrio de | os beneficios del msno.

8. Ad articulo 11, parrafo 2 y articulo 12, parrafo 2.

Se acuerda_que, si en al gun acuerdo o convenio entre Chile y un Estado mienbro
de la Organizaci on para |a Cooperaci 6n y el Desarrollo Econonico, que entre en
vi genci a después de | a fecha de suscripcion de este Convenio, se acordara que Chile
eximra de inmpuestos a |los intereses y regalias (ya sea en general o respecto de
al guna categoria especial de intereses o regallasi provenientes de Chile, o
limtard | a tasa de inmpuesto exigible en Chile sobre esos intereses o regalias (ya
sea en general o respecto de alguna catePor[a especial de intereses o regalias) a
una tasa mas baja que |las previstas en el parrafo 2 del articulo 11 o en el
parrafo 2 del articulo 12 del Convenio, esa exencion o tasa reducida se aplicara
automati canente a los intereses o regalias provenientes de Chile (ya sea en genera
0 respecto de al guna categoria especial de intereses o regalias) cuyo beneficiario
efectivo sea un residente de Bélgica y a los intereses o regalias provenientes de
Bélglca cuyo beneficiario efectivo sea un residente de Chile, bajo |las msnas
condi ci ones conp si esa exenci6n o tasa reducida hubiera sido especificada en esos
parrafos. La autoridad conpetente de Chile informard, sin denora, a |a autoridad
conpetente de Bél gica que se han cunplido |as condiciones para |a aplicaci 6n de
este parrafo.

9. Ad articulo 12, parrafo 3.

Cuando en la aplicacion del articulo 12, parrafo 3, se encuentren pagos que
cubren a la vez "know how' y servicios de asistencia técnica, en principio, la
maner a apropi ada de proceder con un contrato mxto es dividirlo sobre |la base de |a
i nformaci 6n contenida en el contrato o por nedi o de una razonabl e asi gnaci 6n
proporcional del total del nonto a pagar estipul ado, de acuerdo a |as diversas partes
gue estan siendo sum nistradas por el contrato, y Iuegﬁ aplicar el tratamento
i mposi tivo que corresponda a cada parte determ nada. Cuando, sin enmbargo, una de |as
prestaci ones conveni das_constituye, con nucho, el objeto principal del contrato y |as
otras prestaciones previstas no tienen mas que un caracter accesorio y nmas bien
desdefiabl e, entonces el tratami ento aplicable a |la parte principal se deberia
general mente aplicar al total del nonto a pagar

10. Ad. Articulo 15, parrafo 1
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. Se entiende que el enpleo se ejerce en el |ugar donde el enpleado esta
fisicanente presente cuando desarrolla |las actividades respecto de |as cual es se
paga la renta del enpleo

11. Ad articulo 21:

Cuando | a renuneraci 6n obt eni da por una persona nenci onada en el articulo 16,

gge es residente de un Estado Contratante, de una sociedad residente de un Estado

ntratante, en relacion al desarrollo de funciones habitual es de natural eza
gerencial o técnicas, conerciales o financieras y |a renuneraci 6n obtenida por un
resi dente de un Estado Contratante en razon de su actividad habitual conp socio de
una soci edad, distinta de una sociedad cuyo capital esté dividido en acciones, que
es residente de un Estado Contratante, no tratadas en |os articulos 14, 15 % 16, esa
remuneraci 6n no sera gravada de acuerdo con | as_disposiciones del articulo 21
sino que seré gravada de acuerdo a | as disposiciones del articulo 15, conp si ta
remuneraci 6n fuere una renuneraci 6n obteni da por un enpl eado en razén de un enpl eo
y comp si las referencias al "enpl eador"” fueren referencias a | a soci edad.

12. Ad articul o 25.

~ Las autoridades conpetentes de | os Estados Contratantes acordaréan |as_ nedi das
admi ni strativas necesarias para |levar a cabo | as disposiciones del Convenio
particularmente respecto de | as pruebas que deben ser producidas_ por residentes de
cuaIgU|era de | os Estados Contratantes con el propésito de beneficiarse en el otro
Estado de | as exenciones y reducci ones de inpuestos establ ecidas en el Convenio.

13. Ad articul o 26.

Se entiende que si un Estado Contratante requiere informaci 6n de acuerdo con e
articulo 26, el otro Estado Contratante deberé obtener la informaci 6n a que se
refiere el requerimento en la nmisna forna que si su propia inposicion estuviera
i nvol ucrada aun cuando el otro Estado no necesite tal informacién en ese nonento.

En fe de 1o cual los signatarios, debidanmente autorizados al efecto, han firnmado
este Protocolo. o ] o

Hecho en Brusel as, el 6 de dicienbre de 2007, en duplicado en |os idiomas
espafiol, frances, neerlandés e inglés, siendo |os cuatro textos igual nente
aut énticos. En caso de divergencia entre |os textos, el texto en inglés ]
greg@leperé.— Por el Gobierno de la Republica de Chile.- Por el Gobierno del Reino
e Bél gi ca.
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